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HYDRO ZNPHS Sp. z o.0. zostalo zatozone w 1988 roku w
Bielsku-Biatej. Przedmiotem dziatalnosci firmy od poczatku
istnienia byta produkcja, handel i naprawa elementéw
hydrauliki sitowej. Lata do$wiadczen oraz wymagania Klientéw
przyczynity sie do stopniowego rozszerzenia dziatalnosci. W
efekcie HYDRO zaktadane przy udziale niewielkiego kapitatu
oraz bez bazy lokalowej aktualnie zajmuje ponad 6000m?
powierzchni uzytkowej i zatrudnia 99 oséb.

Obecnie HYDRO koncentruje swojg dziatalno$¢ na handlu
oraz produkgcji elementéw hydrauliki sitowej. Konsekwentna
polityka rozwoju prowadzona przez HYDRO doprowadzita
do osiagniecia wysokiego poziomu sprzedazy, a zarazem
do zdobycia silnej pozycji na rynku. Nawigzane kontakty
z cenionymi i znanymi liderami w branzy hydraulicznej,
wytrwala praca oraz postep techniczny
przyczynity sie do profesjonalnej, szybkiej i fachowej obstugi
Klientéw, gwarantujac ustugi najwyzszej jakosci.

intensywna i

Bardzo dobra znajomo$¢ Zrédet pochodzenia produktéw,
bezposredni
wspotpraca z nimi, umozliwia HYDRO dostarczenie wysokiej
jakosci towaru w bardzo konkurencyjnych cenach. Na

dostep do producentéw oraz wieloletnia

przestrzeni ponad 25 lat dojrzata i ugruntowata sie stabilna i
profesjonalna kadra pracownicza w kazdym dziale firmy.

HYDRO company’s profile
Experience and professionalism

HYDRO ZNPHS Sp. z o.0. was established in 1988 in Bielsko-
Biata. From the beginning the company was focused on the
production, sale and repair of power hydraulics components.
Years of experiences and customer’s requirements have
contributed to the gradual development of our business. As
a result the company founded with really small capital and
without any place of business, currently takes 6000 sq. m of
usable area and employs 99 people.

Nowadays HYDRO focuses its business on sale and
manufacturing of the power hydraulics components. Our
consistent development policy carried out achievement of
high level in sales and the strong market position. Established
contacts with well-known and respected leaders in the
hydraulic world the intensive and hard work, technical progress
have contributed to professional, fast and competent custom
service with the guarantee of the highest quality.

A very good knowledge of the product’s sources, direct access
to producers and the long-term cooperation with them allow
HYDRO to provide high quality goods at very competitive
prices. During 25 years the staff of our company has become
matured, stable and professional in each section.
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W miare rozwoju firmy rozszerzat sie automatycznie zakres
oferowanych wyroboéw.

W obszarze oferowanych produktéw mozna wyodrebni¢:

- produkcje wifasna: ukfady hydrauliczne, zasilacze,
minizasilacze, cylindry, agregaty, przewody hydrauliczne,

- oferte handlowa: petny zakres komponentow stosowanych w
hydraulice sitowe;j.

Kazda nasza nowa inwestycja ma na celu podniesienie poziomu
technicznego obstugi Klienta oraz mozliwos¢ zaoferowania
towaru o najwyzszej jakosci. Planujemy nastepne powazne
inwestycje. Mamy nadzieje, ze konsekwentnie bedziemy w
stanie jeszcze sprawniej realizowac Panstwa oczekiwania.

During our company’s development, our offer increased
automatically.

Our main fields are:

- own production: hydraulic systems, power packs and
mini power packs, hydraulic cylinders, filtration units, hose
assemblies,

- distribution: all components used in power hydraulics.

We invest in order to develop our customer service and to offer
you only a high quality product. We are planning significant
investments. We hope that we will be able to even better fulfill
your expectations.

H] HYDRO

« Precise and high advanced production technology.

The biggest and well-equipped warehouse in Poland.

« An offer for small, medium and corporate enterprises.

« Over 25 years of experience in hydraulic branch and consistent
development.

PRESS

OIREMNOSTIC SEwYSTEMS
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Certyfikat
zarzadzaniem

ISO 9001:2008 wigze sie z systemowym
zasobami, procesem obstugi
klienta oraz zapewnia o sprawnym przeptywie informacji

wiedzg i

na temat zadan oraz ich realizacji, jak réwniez uruchamia
proces ciggtego doskonalenia dziatalnosci naszej firmy.

Wprowadzenie przez nas systemu zarzadzania
Srodowiskowego ISO 14001:2004 stwarza warunki przyjazne
otoczeniu majace na celu zapobieganiu zanieczyszczeniom
oraz minimalizowania negatywnego wptywu na srodowisko
naturalne.

Firma HYDRO ZNPHS Sp. z o.0. zostata cztonkiem polskiego
stowarzyszenia Korporacji Napeddéw i Sterowan Hydraulicznych
i Pneumatycznych nalezacego do CETOP. Przynalezno$¢ do
tak duzej organizacji zrzeszajacej stowarzyszenia z 17 krajoéw
dowodzi, ze HYDRO spetnia wszystkie miedzynarodowe
standardy jakosci, nieustannie podaza za najnowszymi
i najwazniejszymi innowacjami technicznymi. Stale inwestuje,
swojag game produktow,
i umiejetnosci techniczne swojego personelu.

udoskonala obstuge klienta

Certyfikat ten jest prestizowym wyrdznieniem nadawanym
firmom na calym Swiecie o najwyzszej ocenie stabilnosci
finansowej. Wyrdznienie naszej firmy Swiadczy o wysokim
poziomie rentownosci, zdolnosci oraz ptynnosci finansowe;j
naszej firmy.

Quality Management System: ISO 9001:2008
Environmental Management System ISO 14001:2004

ISO 9001:2008 certification relates to resource management
knowledge and Moreover,
it ensures the efficient flow of information about the
tasks and their implementation, and also it activates the

system, customer  service.

process of continuous improvement of our company.

The implementation of ISO 14001:2004 environmental
management system prevents from contaminations, minimizes
the negative impact on the environment and is environmentally
friendly.

European Committee for Oil Hydraulics and Pneumatics

HYDRO ZNPHS Sp. z o0.0. company, as a member of a polish
association thus a CETOP member. Membership to such a large
organization to which associations from 17 countries belong,
proves, that fulfill all the international quality standards,
follow the newest and most important technical solutions and
innovations. Constantly invest and improve its product range,
customer service and technical skills of its staff.

Gold Certificate of Business Credibility for 2011

This certificate is a prestigious title awarded only to the
companies with the highest financial stability rating. The
award of the Certificate proves that our company guarantees

high profitability and financial liquidity.

4 N [ )
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Firma Mini Press, w przeciaggu
dziatalnosci stata sie jednym z najwiekszych i najbardziej
wykwalifikowanych producentéw hydraulicznych systemoéw
pomiarowych. Zawdziecza to ciezkiej pracy,

ciggtemu udoskonalaniu swojego

systemu pomiarowego, oraz
wspotpracg ze znaczacymi
firmami produkcyjnymi.
Opracowany przezMiniPress
system pomiarowy, zapewnia
skutecznos¢, bezpieczenstwo

i wytrzymatosc we
wszystkich  maszynach, w
ktérych jest zamontowany.

Firma Mini Press kieruje sie
zasadg ,zawsze lepiej jest
zapobiegac niz leczy¢” oznacza
to, ze zaréwno ich produkty
oraz metody badania
pozwalaja unikna¢ przysztych
uszkodzen i drogich napraw,
jednoczesnie  zwiekszajac
jakos¢ i wydajnos¢ Panstwa
maszyn.

“Prevention is better than cure”

The Mini Press philosophy

www.hydro.com.pl

lat swojej  Mini Press during sixteen years of activity, has been able
to establish itself as one of the major and most qualified
producers of hydraulic testing equipment in the world. All of

this was achieved through hard work at refining and

improving its testing system, and
by catching the attention and
finding favor with the most
attentive and  significant
manufacturing companies.
Mini Press testing method,
devised in-house, guarantees
efficiency, safetyandendurance
for all the machines to which

it is installed at construction.

The Mini Press is believed that
prevention is always better than
cure, Mini Press products and
diagnostic testing method are
excellent for avoiding any future
malfunctioning and expensive
repairs and at the same time
they can increase the quality
and the performance of

your machines.

PRESS

OIREMNOSTIC SEwYSTEMS
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Produkty i systemy firmy Mini Press moga by¢ stosowane w
kazdym rodzaju maszyn czy urzadzeniach, we wszystkich
sektorach przemystu: rolnictwa, budownictwa, transportu,
itd. Zastosowanie ich podnosi bezpieczenstwo i jakos¢ Pani-
stwa produktéw, tym bardziej gdy charakteryzuja sie one
Swietnym wspétczynnikiem kosztéw do korzysci.

Mini Press stworzyti opracowat tzw.:,Rapid System’, czyli pet-
ng game zminiaturyzowanych produktéw pozwalajacych na
ciagte monitorowanie i natychmiastowa kontrole kazdego

urzadzenia hydrau-
4 o N licznego.  Nalezy
pamieta¢, ze zloka-
lizowanie problemu
jest
ne, gdyz pozwala
unikna¢ przysztych
\ komplikacji. ,Rapid
System” moze by¢

bardzo waz-

zastosowany podczas pracy urzadzenia bez koniecznosci jej
wytgczania. Dzieki temu zaoszczedzamy czas i srodki prze-
znaczone do obstugi maszyn, oraz zapewniamy bezpieczen-
stwo jej operatorowi. ,Rapid System” jest jedynym rozwia-
zaniem, ktére pozwala efektywnie monitorowac instalacje
hydrauliczne, a przy okazji zwieksza wartos¢ urzadzenia.
Dzieki know-how i doswiadczeniu firma Mini Press jest part-
nerem, na ktérym zawsze mozna polegac.

Quality, efficiency and application

Mini Press products and systems can be applied to any type of
mobile machine in all the main sectors: agricultural, industrial,
building construction or transport and in each sector the
manufacturer can increase the quality and safety of their
machines, thanks to the amazing cost/benefits ratio of our
products.

Mini Press created and finely tuned “Rapid System’; a complete
range of miniaturized components which allow a constant
monitoring andimmediate control on any hydraulicequipment.
By localizing immediately any problem in the system it avoids
any further complications. “Rapid system” can be used at any
time during the phases of testing, bleeding, fluid sampling,
maintenance and assistance, without stopping the functioning
of the plant. Thus reducing the amount of time and resources
spent on servicing the machines, and at the same time further
insures the operators’ safety. “Rapid system” is the only solution
that enables a reliable and effective control of hydraulics
plants and at the same time

N

increases the intrinsic value =

of the machine to which it is CERTHICATE
installed. With all its experience rd
and know-how Mini Press is a
true business partner, on whom

one can always rely on.
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Elementy ztaczne do pomiaréw cisnienia

Test couplings for pressure checking

Zastosowanie:

- Kontrola ci$nienia

« Smarowanie

« Odpowietrzanie

- Testowanie oleju

Materiat:

Galwanizowana stal

(Stal nierdzewna AlSI 316 dostepna na zyczenie)
Uszczelnienie:

(NBR)

FKM - VITON (na zyczenie)

Temperatura pracy:

-30°C...+125°C (NBR)

-25°C...+230°C (FKM)

Ciecze:

+ Oleje hydrauliczne

+ Oleje mineralne

» Mozliwo$¢ dostosowania do innych cieczy

Applications:

« Pressure control

« Lubrication

« Air breathing

« Oil sampling

Materials:

Galvanised carbon steel

(Stainless steel AlSI 316 is available on request)
Sealing:

NITRILE BUNA N (NBR)

FKM — VITON (on request)

Working temperature:
-30°C...+125°C (NITRILE BUNA N)
-25°C...+230°C (FKM)

Fluids:

« Hydraulic oils

« Mineral oils

« Suitability with other fluids on request

Hole screw-cuts and sealing types

Y A |

Uszczelnienie O-Ring

O-Ring sealing M8x1
M10x1
M10x1,25

M14x1,5

9
11,5
11

15,8

5

1
1
1

11 15,5

2 16,5
2 16,5
2 18

Typ B3
Pk e o | L | u | s
Metal sealing edge M10x1 15 10 13,5 1
M12x1,5 18 12 18,5 1
M14x1,5 20 14 18,5 1
g0
M16x1,5 22 14 18,5 1,5 D T
reo)
1SO 228 G 1/8" 15 10 13,5 1 -r-—»:l =T I
i :_’: ] | . w
1SO 228 G 1/4" 19 14 18,5 1 o= I R
{ /
1SO 228 G 3/8" 24 16 18,5 1,5 A e
2 www.hydro.com.pl
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Test couplings for pressure checking
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Typ (4
Uszczelnienie “ ;
e ke “-- |
Flat gasket sealing M10x1 13,5
M12x1,5 18 12 18,5 1
M14x1,5 20 14 18,5 1
M16x1,5 22 14 18,5 1,5 ?‘D'[-J
- G - -
ISO 228 G 1/8" 17 10 13,5 1 N I
bt { 11
ISO 228 G 1/4" 20 14 18,5 1 YAl i 1o
! 1-_. = 3"_ |
ISO 228 G 3/8" 24 16 18,5 1,5 7 )
ISO 228 G 1/2" 30 18 24 1,5
Ty )
-BSPT
-NPTF IS0 7/11/8" 5,5 12
Sealing by thread: "
T IS0 7/1 1/4 8,5 13,5
- Taper NPTF ISO 7/1 3/8" 12 20
g0
1/8"-27 NPTF 9 14 6
1/4"-18 NPTF 9 18,5 e
3/8"-18 NPTF 14 20 VA i b/ T o
117 !
e
v 3
Uszczelnienie O-Ring “ L1 P
DD [
UNF O-Ring sealing 7/16"-20 UNF 12,41 11,50 240 1,60 ‘J
1/2"-20 UNF 14 18 11,50 14 240 1,60 r—i
9/16"-18 UNF 1560 20 12,70 1550 2,50 1,60 o
3/4"-16 UNF 2050 25 16 20 260 240 - % -
FEE -—.'.‘-'r.?u
- G -|II ,IIT )
17 ==
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How to order

Prosze podac kod w wymaganym miejscu w formularzu i do-  Please indicate the code shown in the required form chart, and
dac litere wybranej opdji, jesli jest to konieczne. add, if necessary, the letter of the chosen option.

Konfiguracja / Form

Metalowa zatyczka z taricuszkiem i z zaworem kulowym
Metal cap with chain and ball sealing system

Kod bez,S1"/ Delete “S1”in the ref.

Kod z,C"/"C”in the ref. X0000xxC

Metalowa zatyczka z tancuszkiem i z zaworem grzybkowym
Metal cap with chain and poppet valve sealing system

Kod z,S1"/ Put,S1” in the ref.

Kod z,C"/”C”in the ref. STxxxxxxxC

Opcje / Options

Metalowa zatyczka z plastikowym zaczepem
Metal cap with plastic binder

n Zamien ,C"na, 0"/ Replace "C” with "0” XXXXXXX0

Plastikowa zatyczka
Plastic cap

B} zomien. o, repace it

Threaded test couplings M16x2

Przytacze metryczne /Metric parallel
SR DEY G e M8x1 37 8,5 17 250
s10110x10c JL[UY 37 85 17 630 O-Ring Typ
SO P M10x1,25 37 9 17 630 (A
SRy e M14x1,5 37 10 19 630
Przytacze UNF /Metric parallel
S vAD @l e 7/16"-20UNF 37 9 17 630
NP @l e 1/2"-20UNF 37 10 17 630
SLILIVELS 9/16™18UNF 37 10 19 630 O-Ring Typ
D G e 3/4"-16UNF 37 14 22 630 B
Sl b el e 5/16"-24UNF 37 9 17 630

Opcje/Options n n

4 www.hydro.com.pl
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Ch.

OEMINIPRESS

Ch.

(OBMIN|PRESS

Przytacze metryczne /Metric parallel
$10410X10C Q§kv'¢] 37 8 17 630

$10410X12C N[k g1 37 8 17 630
LY ETl M12x1,5 37 10 17 630 Typ
SO G (e M14x1,5 37 12 19 630
S$S10614X15AIC B/ ML 4P 37 12 22 630
M16x1,5 37 12 22 630
Przytacze calowe/B.S.P. parallel
Syrakiciiles |SO 228 G 1/8" 37 8 17 630

S (@Y 1s0228G1/8"™* 37 8 17 630
VAT 1S0228G1/4" 37 12 19 630 Typ
S \(@ 1s0228G1/4™ 37 12 19 630
SLyEL e 1S0228G3/8" 37 14 22 630
SAPI e 1s0228G1/2" 37 15 27 630

*Stal nierdzewna/ Stainless steel Opcje / Options n n
Kod/Gode ] G | H | L | Ch [PNibarll Uszczelka/sea

Przytacze metryczne / Metric parallel
$10310X10C §k(v'¢] 37 8,5 17 400

S LER P2 M12x1,5 37 12 17 630
M14x1,5 37 12 19 630
M16x1,5 37 12 22 630 Typ
M18x1,5 37 12 27 630 B
M20x1,5 37 12 27 630
M22x1,5 37 14 27 630
S0 EPF2 4o M27x1,5 37 16 32 630

Przytacze calowe/B.S.P. parallel - Form B
SOZEEILD e SO 228 G 1/8" 37 8 17 400

Sz pich /e |SO 228 G 1/4" 37 12 19 630 Typ
Sz et:dch (e |SO 228 G 3/8" 37 14 22 630 B
Szl [es |SO 228 G 3/4" 37 12 32 630
Sz bIchi[és |SO 228 G 1/2" 37 14 27 630

Opcje / Options u n
Kod/Code | G | H | L | ch [PNIbarl| Uszczelka/seal

Przytacze calowe BSPT/B.S.P. taper
LRy EDIeES [SO 7/1 R 1/8" 37 10 17 400

SOEFERENe 1SO 7/1 R 1/4" 37 12 19 630 Typ
ST (a Iso7/1R1/4" 37 12 19 630 (D
eyl [es |[SO 7/1 R 3/8" 37 14 22 630

Przytacze calowe NPTF/NPTF
SOERE: PO [e8s 1/8" -27 NPTF 37 10 17 400

SLEPETaN 1/4"-18 NPTF 37 17 19 630
SLCRUAET \(e 1/4"-18 NPT* 37 17 19 630 Typ

PETTERENIN 3/8"-18 NPTF 37 16 22 630 D

POV 1/2m1aNPTFE 37 17 24 630
RGN RCTETETR am1sNeTE 37 14 17 630

*Stal nierdzewna / Stainless steel Opcje / Options n n

www.hydro.com.pl 5
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Threaded test couplings M16x1,5

iioos RN oiGi | G | | L | ch PN ban Usscsla/so)

Przytacze metryczne /Metric parallel
S10108150C J1I3% 37 85 17 250 Typ
M10x1 37 85 17 630 A

Przytacze calowe/B.S.P. Parallel

FOyAESE[e 1SO 228 G 1/4" 37 12 19 630

Sra kD eRs 1SO 228 G 1/8" 37 8 17 630
» - SO D e M14x1,5 37 12 19 630

Threaded test couplings S12,65x1,65

@l | | L | ch [Pisa Vsl

Przytacze metryczne /Metric parallel
$10108120C §E>¢ 30 8,5 14 250 Typ
M10x1 30 85 14 630 A
Przytacze calowe / B.S.P. parallel
Sraybhlees 1SO 228 G 1/4" 29 8 19 630
S$10410X10120CH "M [)4] 37 8 17 630
= S lraky e 1SO 228 G 1/8" 37 8 17 630

6 www.hydro.com.pl
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Threaded test couplings

l ‘__ wm ] ch | PNbarl |
6 37 20 17 315 630

6* 37 20 17 315 630

G

Ch

H
W | ) 4
o

I $11208000C 8 37 20 17 315 630
- $11210000C 10 37 20 17 315 630
} 12 37 20 17 315 630
o $11214000C 14 37 20 17 - 630
$11215000C 15 37 20 17 315 -
$11216000C 16 37 20 17 = 400
*Stal nierdzewna/ Stainless steel Opcje / Options u n

Bulkhead test coupling

80 19 25

o BT $122PP000C I

630
o7 ! [ T Opcje / Options n n

Bulkhead test coupling for metal pipe fitting

| ErInEEOnETIT
| s1ie16x15€ | 19 20 630

8 Miex1,5 80 19
S 10 M18x1,5 82 22 22 20 630
12 M20x1,5 84 24

24 20 630
N L ovcie/omers [ [

www.hydro.com.pl 7
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Straight test coupling for metal pipe fitting

- L -
“Miox2 | Kodfesse | seriajseies | D| G| W | L | cht|cha Pibar)

Tréjnik pomiarowy /Ring fittings
$11306000C 6 M12x1,5 49 51 14 24 315
$11308000C 8 M14x1,5 49 51 17 24 315
$11310000C 10 M16x1,5 49 53 19 24 315
$11312000C 12 M18x1,5 49 53 22 24 315
$11315000C L 15 M22x1,5 50,5 55 27 27 315
$11318000C 18 M26x1,5 53 57 32 32 315
$11322000C 22 M30x2 53 61 36 32 160
$11328000C 28 M36x2 575 61 41 4 160
$11335000C 35 M45x2 60 69 50 46 160
$11342000C 42 M52x2 645 71 60 55 160
$11406000C 6 M14x1,5 49 55 17 24 630
$11408000C 8 Mi16x1,5 49 55 19 24 630
S$11410000C 10 M18x1,5 49 57 22 24 630
$11412000C 12 M20x1,5 49 57 24 24 630
$11414000C 14 M22x1,5 49 63 27 24 630
$11416000C > 16 M24x1,5 52 63 30 27 400
$11420000C 20 M30x2 53 69 36 32 400
$11425000C 25 M36x2 575 75 46 41 400
$11430000C 30 M42x2 60 81 50 46 400
$11438000C 38 M52x2 645 8 60 55 315

Opcje / Options u n

“riexs | Kod/eose | seriaseies | D| G| W | L | cnt | cha] ibarl
S$11310150C 10 M16x1,5 49 53 19 24 315
S$S11312150C L 12 M18x1,5 49 53 22 24 315
S11315150C 15 M22x1,5 50,5 55 27 27 315
S$11408150C S 8 M16x1,5 49 55 1 24

9 630
Opcje / Options n

12,6515 Koa/Gode | Seria/seres | D | G | 1 | L | chi | ch | Pulban
S11310120C 1 10 M16x1,5 49 53 19 24 315
S11312120C 12 M18x1,5 49 53 22 24 315

Opcje / Options n n

8 www.hydro.com.pl
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Test couplings for pressure checking

Test coupling with 24°0-Ring sealing cone DKO type

1oz | Moalate sera seies| D |G| W chn | Pibar
14

6  Mi12x1,5 54 315
8 M14x1,5 54 17 315
10 MI16x1,5 59 19 315
12 M18x1,5 59 22 315
) 15 M22x1,5 59 27 315
18 M26x1,5 59 32 315
22 M30x2 59 36 160
28 M36x2 60 41 160
35 M45x2 62 50 160
42 M52x2 65 60 160

6  Mi4x15 54 17 630

— 8  Mi6x1,5 54 19 630
10 M18x1,5 59 22 630
12 M20x1,5 59 24 630
< 14 M22x1,5 59 27 630
16 M24x1,5 60 30 400
20 M30x2 62 36 400
25 M36x2 65 46 400
30 M42x2 65 50 400
38 M52x2 65 60 315

Opcje / Options n E
uronis | oafi ) seiafs D6 L n L on Tenom

15 M22x1,5 59 27 315
22 M30x2 59 36 160
s 8  MI6x15 54

19 630
Opcje / Options n n
e SRR
14

$11012X15120C 1 6 M12x1,5 54 315
$11116X20120C 8 M16x1,5 54 19 630
$11118X15120C S 10 M18x1,5 59 22

630
Opcje / Options n n
SRR
53 32 19 400

1S0228G1/4" 55

z IS0228G3/8" 55 60 32 22 400
_ IS0228G1/2" 55 60 32 27 400
IS0228G3/4" 55 68 32 32 400
150228 G 1" 60 74 41 41 315

\ .
= - - chg Opcje / Options n n

Check coupling male - female swivel 60°

1
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Elementy zlaczne do pomiardéw ci$nienia

Technika pomiarowa « Diagnostic systems ———— e couminesiorsresaore creciona

Bulkhead test coupling - JIC 37°

TR
7/16"-20 UNF 68 17 9 630
1/2"-20 UNF 68 17 9 400
A [ S11709161¢ ERLETINN 69 19 9 315

Opcje / Options n n

Female swivel test coupling - JIC 37°

TR
DERELTALEIS 716720 UNE 64 17 14 630
1/2"-20 UNF 65 17 17 400
9/16"-18 UNF 67 17 19 315
3/4"-16 UNF 70 17 22 315

G,_ Opcje / Options u n

Female fixed test coupling - JIC 37°

7/16"-20 UNF 63

1/2"-20 UNF 63 17 400
9/16"-18 UNF 66 19 315
12 SEELER 4] 3/4"-16 UNF 66 19 315

¥ ol
e Opcje / Options u n

10 www.hydro.com.pl



Elementy zlaczne do pomiardéw ci$nienia

Test couplings for pressure checking

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

ORFS female swivel test coupling

9/16"-18 UNF

B T R T T
Cssmrsc

54 400

58

17
19

22
24

400
Opcje / Options n n

Female swivel check - coupling

Kod /Code _“--m
SR iciled |SO 228 G 1/4"
Opcje / Options n n

Test quick coupling 15QC000C

Szybkoztacze diagnostyczne, daje mozliwos¢ kontrolowania
oleju ukfadach
Gniazdo zlaczem

w  wysokoci$nieniowych
jest
minimesowym pod przewd6d pomiarowy M16x2. Zamienne z
szybkoztgczami ISO 15171-1 innych producentéw.

Norma: ISO 15171-1

Zastosowanie: diagnostyka uktadéw hydraulicznych
Cisnienie robocze: 400 bar

Materiat: stal ocynkowana

Uszczelnienie: NBR (od -40°C do +120°C)

parametréw

hydraulicznych. zakonczone

www.hydro.com.pl

Diagnostic quick coupling gives the opportunity to control the
parameters of high-pressure oil hydraulic systems. Socket part
has a minimess thread M16x2 for micro hose. Interchangeable
with other ISO 15171-1.

Norm: /SO 15171-1

Application: diagnostic of hydraulic systems
Working pressure: 400 bar

Material: zinc steel

Seal: NBR (from -40°C to +120°C)

n



Elementy ztaczne do pomiaréw cisnienia

Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Test couplings for pressure checking

Plug - in test couplings

SRl Kod/code | G| H | L ChPNbarl | Usscaelka/seal

o T

T I Gwint: Przytacze metryczne / Threaded: metric parallel (UNI1 4535-64)

A 51000000 Q.54 25 85 12 250 O-Ring Typ
51100000 M10x1 25 8,5 14 400 “

e oo | | KL Ch [PNibarl| Uszczelka/seal

o By Gwint: stozek BSP/ Threaded: B.S.P. taper (UNI1S0 7/1)
| a &1;__ -
N L]Qﬁ ISO7/1R1/8“ 25 12 12 400 v )
|
Lo, N _|I Gwint: stozek BSP / Threaded: B.S.P. taper NPTF (ANSI/ASME B.1.20.1 - 1983)

-— SELLIL 1/8" NPTF 25 12 12 400 vo )

DGR < | v | o | e | Pt

Ztacze pomiarowe grodziowe /Bulkhead test coupling

M16x2 90 19 25 400

12 www.hydro.com.pl



Elementy ztaczne do pomiaréw cisnienia

o rmemmedeane—— Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Plug - in test coupling with 24° O-Ring sealing cone DKO type

10 Miex1,5 39 19 315

12 Misxl,5 39 22 315

B | 1022x158 | 15 M2x15 39 27 315
' - ) 18 M26x1,5 39 32 315
- 2 M3x2 39 36 160

) 28 M36x2 40 41 160

35 M4s2 42 50 160

42 M52 45 60 160

10 Mix,5 39 22 630

| 1120158 | 12 M20x15 39 24 630

| 1122158 | 14 M22x15 39 27 630

| 1124x158 | S 16 M24x15 40 30 400

20 Mx2 42 36 400

25 M3ex2 44 46 400

30 M42x2 44 50 400

| 1152x208 | 38 M52 44 60 315

Plug - in straight test coupling for metal pipe fitting

@i | seria /50| D |G| # | L e cha Pioan

Trojnik pomiarowy /Ring fittings

: 6 Mi2x1,5 29 51 14 24 315
§ 8 Mi4xi5 29 51 17 24 315
, 10 Miex15s 29 53 19 24 315
Loy 12 MI815 29 53 22 24 315

) 15 M22x1,5 305 55 27 27 315

) i 18 M26x1,5 33 57 32 32 315

22 M30x2 33 61 36 32 160

28 M36x2 375 61 41 41 160

35 M45x2 40 69 50 46 160

42 M52x2 445 71 60 55 160

6 Mi4x1,5 29 55 17 24 630

8 Mi6xl,5 29 55 19 24 630

10 MI815 29 57 22 24 630

12 M20x15 29 57 24 24 630

14 M22x1,5 29 63 27 24 630

® 16 M24x1,5 32 63 30 27 400

20 M30x2 33 69 36 32 400

25 M36x2 375 75 46 41 400

30 M42x2 40 81 50 46 400

38 M52x2 445 89 60 55 315
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Elementy zlaczne do pomiardéw ci$nienia

Technika pomiarowa « Diagnostic systems ———— e couminesiorsresaore creciona

Pressure gauge adapters ) o
Sposdb zamowienia

How to order

Konfiguracja / Configuration

Kod ztaczki zakoriczony 0" / Adapters code ends with "0”
Opcje / Options

Ztacze pomiarowe z ttumionym przeptywem na zaméwienie /
Pressure damper on request

B zemien.0na,s/repiace o with s [ oooons |

Sewei] o | o1 | w | o |

Bezposrednie podtagczenie manometru / Direct gauge adapter
M16x2 I50228G 1/4" 50 19 630
20120000 M16x2 ISO 228 G 1/2" 55 27 630
20141500 M16x1,5 ISO 228 G 1/4" 50 19 630
M16x1,5 ISO 228 G 1/2" 55 27 630
20141200 $12,65x1,65 ISO 228 G 1/4" 50 19 630
G PLN L Aol M16x2 1/4" -18 NPTF 50 19 630

/  EEEECECEETTECET
\ // Grodziowe podtaczenie manometru /Bulkhead pressure gauge connection
S e M16x2 IS0228G1/4" 50 19 19 11 630
‘ 5L | J 18120000  §A[5%] ISO228G1/2" 57 27 19 13 630
== 18141500 A0 ISO228G1/4" 50 19 19 11 630
hi F% ' ' R e M16x2 1/4"-18 NPTF 50 19 19 11 630

| Tl Uwaga: Bez zaworu zwrotnego Obcle /opti B
_) ons
Note: Without check valve Pd At

e | || L] e o e

/ Kolankowe podtaczenie manometru / Swivel pressure gauge connection 90° angle
S 4 M16x2 ISO228G1/4" 36 42 19 19 630
M16x2 ISO228G1/2" 43 42 27 19 630

M16x1,5 ISO228G1/4" 36 42 19 19 630
M16x1,5 ISO228G1/2" 43 42 27 19 630

Uwaga: Bez zaworu zwrotnego . )
) Opcje / Options
- = - Note: Without check valve

14 www.hydro.com.pl



Elementy ztaczne do pomiaréw cisnienia

Test couplings for pressure checking

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Adapters

Sl < | | ||| enen

Nastawne przytagcze manometru / Swivel pressure gauge connection

IS0228G1/4" 1S0228G1/4" 34 11 17 400
IS0228G1/2" 1S0228G1/2" 46 15 27 400
IS0228G1/2" 1S0228G1/4" 50 13 27 400
IS0228G1/8" 1S0228G1/4" 365 14 19 400
IS0228G1/4" ISO7/1R1/4" 34 12 17 400
IS0228G1/2" 1SO7/1R1/2" 46 16 27 400
G L Ch PN [bar]

Ztaczka pomiarowa / Straight adapter for connection of hoses. Free flow.

40GD0000 k("] 43 17 630
Chlelp i VS M16x1,5 43 17 630

R T TN T

Ztacze pomiarowe z zaworem zwrotnym /Straight adapter with no-return valve
41GV000C  NKI5'¢] 53 17 630

N T T T T

Ztaczka kolankowa nastawna /90° Swivel adapter
M16x2 42 41 19
42 41 19

24GG0000

630

M16x1,5 630

www.hydro.com.pl 15



Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Micro hose for high pressure and fittings

How to order
Przyktadowe oznaczenie przewodu/Order code
ED Typ weza/Hose type
B} Oznaczenie koncowki /Fitting type B 7 g - '
ED Kat wygiecia koncowki/ Elbow fitting angle 4|
Oznaczenie koncowki/ Fitting type
B Kat wygiecia koncdwki/ Elbow fitting angle B fr v ===
L o
B Dtugosc przewodu / Hose length A" g
=i a
O .
*‘&Q f
Reference regulations
Oznaczenie typu weza/Hose code
RD2 - RD3 - RD4
Przeznaczenie: olej mineralny, typ ASTM 3, olej napedowy, olej do systeméw hamulcowych(typ DOT 4) /
For mineral and hydraulic oil, type ASTM 3, fuel. Brake systems oil (type DOT 4).
D RU D4
Srednica zew. /Outside diameter [mm] 5 6 8
Srednica wew./Inside diameter [mm] 2 3 4
Max. ciénieni
ax C|sn.|en|e pracy/ [bar] 630 630 500
Max working pressure
M.ln.C|sn.|en|e rozrywajace / [bar] 1890 1890 1500
Min. Bursting pressure
Min. promien giecia /
Min. Bending radius [mm] 20 2 3
Temperatura pr
emperatura pracy / °C -40...4100 | -40...+100 | -40...+100
Working temperature
Materiat warstwy wewnetrznej / . .
Core material Poliester termoplastyczny / Thermoplastic polyester
Materiat oplotu/Braid material Witdkna aramidowe ,kevlar” / Aramidic fibre “keviar”
LRI w?rstwy zewnetrznej/ Poliuretan odporny na Scieranie/Antiabrasion polyurethane
Cover material
16 www.hydro.com.pl




Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

Micro hose for high pressure and fittings

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

31TTNOOO
31TNAIO0O
31TTS000

RD2

31TTNOO3
31TTS003 RD3

31TTNOO4
31TTS004 RD4

*Stal nierdzewna / Stainless steel

Kod / Code
31TTNO40
31TTS040 RD2
31512040
31TTNO43
31TTS043 RD3
31512043
31TTNO44
31TTS044 RD4
31512044

Kod /Code
31TTNO90
31TTS090 RD2

31TTNO93
31TTS093 RD3

31TTN094
31TTS094 RD4

www.hydro.com.pl

M16x2
M16x2*
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65

M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65

M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65
M16x2
M16x1,5
M12,65x1,65

32,5 2,0
32,5 2,0
32,5 2,0
32,5 2,0
37,2 3,0
37,2 3,0
37,2 3,0
36,5 4,0
36,5 4,0
36,5 4,0

Cwaeiioe ||t | 4 | o |
48 18 2,0

48 18 2,0
48 18 2,0
48 18,5 3,0
48 18,5 3,0
48 18,5 2,0
53 18,5 4,0
53 18,5 4,0
53 18,5 4,0

Cwaiiioe |6 | L |

34,5 31 2,0
34,5 31 2,0
34,5 31 2,0
34,5 31 3,0
34,5 31 3,0
34,5 31 3,0
34,5 31 4,0
34,5 31 4,0
34,5 31 4,0

17



Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Micro hose for high pressure and fittings

Test coupling threaded female fitting with hexagonal nut

e T N T N TN
2,0

31TTN600 M16x 2 32,5 19

31TTNG6AI RD2 M16x2* 32,5 19 2,0

| 31TTNG00 |
| 3iTTNeAl |

L M16x1,5 32,5 19 2,0
M16x2 37,2 19 3,0
AD3 M16x1,5 37,2 19 3,0
M16x2 36,5 19 4,0
RDA M16x1,5 36,5 19 4,0

*Stal nierdzewna/ Stainless steel

| |
S o e o o
R M16x2 48 18 19 20
"l C/ﬁé ) 2 Mieas 48 18 19 20
V4 - M16x2 48 185 19 30
& Mi6x1,5 48 185 19 30
con M16x2 53 185 19 40
Mi6x1,5 53 185 19 40

-
| : . M16x2 34,5 31 2,0
2 wieas s 3 20
' M16x2 34,5 31 3,0
- AP3 M16x1,5 34,5 31 3,0
M16x2 34,5 31 40
" RD4 M16x1,5 34,5 31 40

18 www.hydro.com.pl



Elementy do prod. przewodow pomiarowych

oot merrereamarna——— Diagnostic systems  Technika pomiarowa

Gauges threaded fitting
i i B E
| o G 1/4" 26 19 2
RD2

M20x1,5 33,5 24 2
RD3 G1/2" 375 27 3
M20x1,5 37,5 24 3
RD4 G1/2" 37,5 27 4
M20x1,5 37,5 24 4

*Stal nierdzewna / Stainless steel

| |
K /*%}—IU_T“ G1/4" 14 47 19 2
L ‘}« S RD2 G1/2" 21 54,5 27 2
N M20x15 21 545 24 2
) G 1/4" 14 47 19 3
RD3 G1/2" 21 545 27 3
M20x1,5 21 545 24 3
G1/4" 14 52 19 4
RD4 G1/2" 21 595 27 4
M20x1,5 21 595 24 4

| EEE |
P S Waz / Hose G H L Ch D
i1t G1/4" 25 38 19 2
1\ | F RD2 G1/2" 375 45 27 2
Y A% M20x15 37,5 415 24 2
l,_.|.__. } G1/4" 25 38 19 3
o RD3 G1/2" 375 415 27 3
M20x1,5 375 415 24 3
G1/4" 25 43 19 4
RD4 G1/2" 375 465 27 4
M20x1,5 375 465 24 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

TECh n i ka pom ia rowa ° Dlagno-mc SyStemS Micro hose for high pressure and fittings

Gauges threaded fitting
& 3614CR00 G1/4" 26 19
e

2
1L 3612CR0O0O RD2 G1/2" 33,5 27 2
S a 36M2CR0O0 M20x1,5 33,5 24 2
3614CR03 G 1/4" 30 19 3

3612CRO3 RD3 G1/2" 37,5 27 3

36M2CRO3 M20x1,5 37,5 24 3

3614CR04 G1/4" 36,5 19 4

3612CR04 RD4 G1/2" 37,5 27 4

4

36M2CR04 M20x1,5 36,5 24

47 19

/){/—Lﬁﬂ' 3614CR40 G1/4" 14 2
o5 3612CR40 RD2 G1/2" 21 54,5 27 2
\ 36M2CR40 M20x1,5 21 545 24 2

i 3614CR43 G 1/4" 14 47 19 3

RD3 G1/2" 21 545 27 3

36M2CR43 M20x1,5 21 545 24 3

3614CR44 G 1/4" 14 52 19 4

3612CR44 RD4 G1/2" 21 595 27 4

36M2CR44 M20x1,5 21 595 24 4

; f_-l-*"' 3614CR90 G1/4" 25 38 19 2
: TL . 3612CR90 RD2 G1/2" 375 415 27 2
JdJl 36M2CR90 M20x1,5 375 415 24 2
- 3614CR93 G 1/4" 25 38 19 3
3612CR93 RD3 G1/2" 375 415 27 3

36M2CR93 M20x1,5 375 415 24 3

3614CR94 G 1/4" 25 43 19 4

4

4

3612CR94 RD4 G1/2" 37,5 46,5 27
36M2CR94 M20x1,5 37,5 46,5 24
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

oot e e amarna——— Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Gauges threaded fitting
Y. 4918DF00 G1/8" 22,6 14 2
I_ ﬁ,} [t 4914DF00 w02 G1/4" 235 17 2
= 4918DF03 G1/8" 26,6 14 3
- RD3
4914DF03 G 1/4" 27,5 17 3
4918DF04 . G1/8" 26,6 14 4
4914DF04 G 1/4" 27,5 17 4
Gauges threaded fitting
. Kod/Code | Waz/Hose | G | L | 19 | D |
'7__‘ 37140000 RD2 1/4"-18NPTF 30 19 2
’ -!iiI-hl.i.t'g 37140003 RD3 1/4"-18NPTF 34 19 3
r . 37140004 RD4 1/4"-18NPTF 34 19 4
- l =
.
| BN e | 6t oo
R o 2 RD2 1/418NPTF 285 36 19 2
A [r_' ' RD3 1/418NPTF 285 36 19
T = RD4 1/418NPTF 285 36 19 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

TECh n i ka pom ia rowa ° Dlagno-mc SyStemS Micro hose for high pressure and fittings

Swivel female fitting 60° cone connection type DKR

e T N I N N
24 14

Lol e 38140000 G 1/4" 26 17 2
._-r r'fl'r!.-LJ_lL_ 4 _
=] © RD2 G 1/4™ 26 17 2
M12x1,5 24 14 2
RD3
RD4

*Stal nierdzewna / Stainless steel

I |
, G1/8" 15 445 14 2
x AD2 G1/4" 16 475 17 2
‘ G1/8" 15 495 14 3
. P G 6 a5 7 3
* G1/8" 15 495 14 4
L R R S

- L o Kod /Code

Cwaeioe | 6 | h |t | o | b
34 14

|

| Kod/Code
, G1/8" 26 2
i RD2 G4 275 365 17 2
1 G1/8" 26 39 14 3
AD3 G1/4" 275 365 17 3
G1/8" 26 39 14 4
RD4 G4 275 M5 17 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

oot e e amarna——— Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Swivel female fitting 24° cone connection type DKL

36 14

45R00000 6  Mi2x15
s - ' RD2 8 Mi4x15 35 17
=) ‘ 45R50000 10 Miex15 365 19
: - 45R00003 6 MIix15 35 14
45R20003 RD3 8 MIi4x1,5 35 17
45R50003 10 M16x1,5 36,5 19
45R00004 6 Mi2x15 36 14
45R20004 RD4 8  Miax15 36 17
45R50004 10 Mi6x15 415 19

A A A W W W NN NN

R v |0 | | w | lo| o
6

45R00040 M12x1,5 195 53,5 14
45R20040 RD2 8 M14x1,5 19 51 17
45R50040 10 M16x1,5 22,5 56 19
45R00043 6 M12x1,5 19,5 535 14
45R20043 RD3 8 M14x1,5 19 51 17
45R50043 10 Mi16x1,5 22,5 56 19
45R00044 6 M12x1,5 195 585 14
45R20044 RD4 8 M14x1,5 19 56 17
45R50044 10 Mi16x1,5 22,5 61 19

A A A W W W NN NN

QR v/ |0 | | w | lon| o
6

45R00090 M12x1,5 315 475 14 2

45R20090 RD2 8  M14x1,5 36 40 17 2

45R50090 10 M16x1,5 40 41,5 19 2

45R00093 6 Mi12x1,5 285 39 14 3

a 45R20093 RD3 8 M14x1,5 36 405 17 3
3

4

4

4

45R50093 10 Mi16x1,5 40 41,5 19
45R00094 6 M12x1,5 36 47 14
45R20094 RD4 8 M14x1,5 36 45,5 17
45R50094 10 Mi16x1,5 40 46,5 19
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

TECh n i ka pom ia rowa ° Dlagno-mc SyStemS Micro hose for high pressure and fittings

Swivel female fitting 24° cone connection type DKOL

. 35R00000 6 M12x1,5 31,6 14 2
o 3 i lEB.‘-tTHI 35R20000 8 M14x15 31,6 17 2
i N - RD2
e 35R50000 10 M16x1,5 31,6 19 2
L
i . 35R60000 12 M18x1,5 34 22 2
35R00003 6 M12x1,5 35 14 3
35R20003 RD3 8 M14x1,5 35 17 3
35R50003 10 M16x1,5 36,5 19 3
35R00004 6 M12x1,5 35,5 14 4
35R20004 - 8 M14x1,5 36 17 4
4
35R50004 10 M16x1,5 36,5 19 4
35R60004 12 M18x1,5 38 22 4

N e wiivee |0 | G || | D

35R00040 M12x1,5 19,5 535 14 2
35R20040 RD2 8 M14x1,5 19 51 17 2
35R50040 10 M16x1,5 19 56 19 2
35R00043 6 Mi12x1,5 19,5 535 14 3
35R20043 RD3 8 M14x1,5 19 51 17 3
35R50043 10 M16x1,5 22,5 61 19 3
35R00044 6  M12x1,5 195 585 14 4
35R20044 8 M14x1,5 19 56 17 4
35R50044 AP 10 M16x1,5 22,5 61 19 4
35R60044 12 M18x1,5 22,5 61 22 4

N G i |0 | G | W | || oD
— 6 42 14

r

. 35R00090 M12x15 36 2
) 35R20090 RD2 8 M14x1,5 36 405 17 2
- 35R50090 10 M16x1,5 40 415 19 2
' 35R00093 6 MI2x1,5 36 42 14 3
. 35R20093 RD3 8 M14x15 36 405 17 3
35R50003 10 M16x1,5 40 465 19 3

35R00094 6 MI2x1,5 36 47 14 4

35R20094 8 M14x1,5 36 455 17 4

35R50094 RD4 10 M16x15 40 465 19 4

35R60094 12 MI8x1,5 40 465 22 4
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Micro hose for high pressure and fittings

Swivel female fitting 24° cone connection type DKOLL

4

. 46R00000 202 M8x1 29,5 10 2
o ¥ L e 46R10000 6 M10x1 30 12 2
—=e . 46R00003 4 MsxI 33 10 3
L RD3
- - 46R10003 6 M10x1 34 12 3
46R00004 4 M8x1 33 10 4
RD4
46R10004 6 M10x1 34 12 4

N wivee | 0 | o | w1t o] o
RD2 6 53 12 2

46R10040 M10x1 15

46R10043 RD3 6 M10x1 15 57 12 3
46R10044 RD4 6 M10x1 15 57 12 4

“waiioe | 0 | G | W] L]0
RD2 6 M10x1 28,5 39 12 2
RD3 6 M10x1 28,5 43 12 3

RD4 6  M10x1 24,5 47,3 12 4
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

TECh n i ka pom ia rowa ° Dlagno-mc SyStemS Micro hose for high pressure and fittings

Swivel female fitting 24° cone connection type DKOS

6 Miaxis 316 17
8 Miexi5 316 19
RD2

35R40000 10 M18x1,5 31,5 22
35R70000 12 M20x1,5 34 24
35R10003 6 M14x1,5 35 17
35R30003 RD3 8 Mie6x1,5 35 19
35R40003 10 M18x1,5 36,5 22
35R10004 6 M14x1,5 35,5 17
35R30004 RD4 8 Mi6xl1,5 36 19
35R40004 10 M18x1,5 36,5 22

Ch

v,
3
o T 1
I o
L

A A D W W W DNONDNDNNDN

BB oo | 0 | o vt lolo
6 Mi4x15 195 535 17 2
RD2 8 Miex1,5 19 51 19 2
10 MIg15 19 56 22 2
6 Mi4x15 195 535 17 3
RD3 8 Miexi,5 19 51 19 3
10 Misxl,5 225 61 22 3
6 Mi4xi5 195 585 17 4
2Ds 8 Miexi5 19 56 19 4
10 Misxl,5 225 61 22 4
12 M20x1,5 225 61 24 4

RN viivoe | 0 | vl lc| o
6 42 17

| Kod/Code

M14x15 36 2
RD2 8 Miexl,5 36 405 19 2
10 Mi18x1,5 40 41,5 22 2
6 Miaxi5 36 42 17 3
RD3 8 MIi6x15 36 405 19 3
10 Mi8x1,5 40 465 22 3
6 Miaxi5 36 47 17 4
2Ds 8 Mi6xi5 36 455 19 4
10 Mi18x1,5 40 465 22 4
12 M20x1,5 40 465 24 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

oot e e amarna——— Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Swivel female fitting JIC 74° connection type DKJ

e T R N TS
25 14

7/16"-20 UNF 2

7/16"-20 UNF* 25 14 2
bl | 202 1/2"-20 UNF 26 17 2
3/8"-24 UNF 245 12 2

3/8"-24 UNF* 245 12 2

9/16"-18 UNF 285 17 2

7/16"-20 UNF 29 14 3

RD3 1/2"-20 UNF 30 17 3

3/8"-24 UNF 27 12 3

7/16"-20 UNF 28 14 4

- 7/16"-20 UNF* 28 14 4

1/2"-20 UNF 30 17 4

3/8"-24 UNF 285 12 4

*Stal nierdzewna / Stainless steel

N weiioe | o | n ||| D

. 39160040 7/16"-20 UNF 13 46,5 14 2
TI 39120040 - 1/2"-20 UNF 13 46,5 17 2
3938J040 3/8"-24 UNF 14 46 12 2

3991J040 9/16"-18 UNF 155 54,5 17 2

39160043 7/16"-20 UNF 13 46,5 14 3

39120043 RD3 1/2"-20 UNF 13 51,5 17 3

3938J043 3/8"-24 UNF 14 46 12 3

39160044 7/16"-20 UNF 13 51,5 14 4

39120044 RD4 1/2"-20 UNF 13 51,5 17 4

3938J044 3/8"-24 UNF 14 46 12 4

39160090 7/16"-20 UNF 23 385 14 2
39120090 RD2 1/2"-20 UNF 23 38,5 17 2
3938J090 3/8"-24 UNF 24 40 12 2
39160093 7/16"-20 UNF 23 46,5 14 3
39120093 RD3 1/2"-20 UNF 23 43,5 17 3
3
4
4
4

3938J093 3/8"-24 UNF 24 40 12
39160094 7/16"-20 UNF 23 435 14
39120094 RD4 1/2"-20 UNF 23 435 17
3938J094 3/8"-24 UNF 24 40 12
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

TECh n i ka pom ia rowa ° Dlagno-mc SyStemS Micro hose for high pressure and fittings

Standpipe fitting

L

36

' 4 2
B & 36 :
’ 36 :
s 36 ;
RD3 6 36 3
8 37,5 3
4 41 4
RD4 6 4 4
8 41 4

* Stal nierdzewna / Stainless steel

34R70040 4 14,5 43 2
' 34R00040 RD2 6 16,5 44 2
- 34R30040 8 20 52 2
' 34R70043 4 14,5 43 3
34R00043 RD3 6 16,5 44 3
34R30043 8 20 52 3
34R70044 4 14,5 48 4
34R00044 RD4 6 16,5 49 4
34R30044 8 20 57 4

' | 34R70090 4 25,5 33 2

i 34R00090 RD2 6 28 32 2
34R30090 8 37 41 2

* 34R70093 4 25,5 33 3
. 34R00093 RD3 6 28 32 3
34R30093 8 37 41 3

34R70094 4 25,5 38 4

34R00094 RD4 6 28 37 4

34R30094 8 37 46 4
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych
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Banjo fitting
. L . Kod/ Code n Sruba oczkowa / Banjo Screw n
I N 295 2
i fi2Eee 10 M10x1-G 1/8" 315 2
g e oy 8 M 653
10 M10x1-G 1/8" 315 3
8 Max s 4
RD4 10 M10x1-G 1/8" 365 4
14 M14x1,5-G 1/4" 405 4
, Kod / Code Waz / Hose d H L D
—— 8 225 45 2
; - i RD2
L 8 15 51,5 3
774 RD3
Ly 0 7 s ;
s 15 osis 4
RD4
0w s 4
T 8 26 36 2
-. RD2
10 36 34 2
I 8 26 41 3
RD3
- 0 % o® 3
s 2 @ s
RD4
0 3l 4 4
Banjo screw

. M8x1 17 12
. M10x1 19 14
- G1/8" 19 14
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Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

Micro hose for high pressure and fittings

Male fitting
B o o
M12x1,5 30 14 2
o RD2 M14x1,5 30 17 2
' M16x1,5 31 19 2
M12x1,5 34 14 3
RD3 M14x1,5 34 17 3
M16x1,5 35 19 3
M12x1,5 35 14 4
RD4 M14x1,5 35 17 4
M16x1,5 36 19 4
LRl Waz / Hose G L Ch D
o oy G 29 14 2
L G1/4" 34 19 2
5 2D3 G1/8" 34,5 14 3
| 2amFG143 | G1/4" 36,5 19 3
G1/8" 37 14 4
RD4 G1/4" 36,5 19 4
G3/8" 42,5 22 4
"D2 G1/8" 31,5 14 2
. G 1/4" 35,5 19 2
Lt G1/8" 30,5 14 3
S | 4amFM143 | RD3 G 1/4" 39 19 3
"Da G1/8" 335 14 4
G 1/4" 40,5 19 4
o M14x1,5 32 17 2
; RD2 M16x1,5 32 19 2
o M18x1,5 335 22 2
' M14x1,5 36 17 3
- - - | 4amFsR13 | RD3 M16x1,5 36 19 3
| 4amFsR23 | M18x1,5 36,5 22 3
M14x1,5 37 17 4
- M16x1,5 37 19 4
M18x1,5 38,5 22 4
M20x1,5 39 24 4
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

Micro hose for high pressure and fittings

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Male fitting
| VR o | o b o o
e M8x1 30 12 2
J B e "Dz M10x1 30 14 2
L - M12x1,5 31 17 2
L L i M5x1 30 12 2
M8x1 34 12 3
RD3 M10x1 34 14 3
M12x1,5 35 17 3
M8x1 35 12 4
RD4 M10x1 35 14 4
M12x1,5 36 17 4
Male fitting Waz / Hose G L Ch D
o 202 G1/8" 28,5 14 2
. ; G1/4" 35,5 19 2
j 203 G1/8" 33,5 14 3
2z | - G1/4" 39 19 3
Jam—— 2Da G1/8" 335 14 4
G 1/4" 39 19 4
& 2D2 R1/8" 28,5 12 2
R R1/4" 31,5 14 2
¢ t—H-JHE R1/8" 31,5 12 3
- - RD3
| aamFcia3 | R1/4" 36,5 14 3
N ) " "Da R1/8" 31,5 12 4
R1/4" 36,5 14 4
Male fitting
| Waz / Hose G L Ch D
i . o, VE-27NPTF 28 12 2
o I_T1 - 1/4"-18 NPTF 355 17 2
i 2D3 1/8"-27 NPTF 33 12 3
! 1 1 1/47-18 NPTF 38 17 3
20a 1/8"-27 NPTF 35 12 4
1/4"-18 NPTF 405 17 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

TECh n i ka po m ia rowa ° D I agn 0s tl C Sy ) tem 5 Micro hose for high pressure and fittings

ORFS male fitting, UNF thread

29 17 2

z /
5991M000 RD2 9/16"-18 UNF
5991M003 RD3 9/16"-18 UNF 33 17 3
- C - 5991M004 RD4 9/16"-18 UNF 33 17 4

JIC 74° male fittings
44AJ3800 3/8"-28 UNF 32 12
o e T 44AJ7100 RD2 7/16"-20 UNF 34,5 14

2
2
44AJ1200 1/2"-20 UNF 37 17 2
44A)3803 3/8"-28 UNF 36 12 3
44AJ7103 RD3 7/16"-20 UNF 40 14 3
44AJ1203 1/2"-20 UNF 41 17 3
44AJ3804 3/8"-28 UNF 36 12 4
44AJ7104 RD4 7/16"-20 UNF 40 14 4
44AJ1204 1/2"-20 UNF 41 17 4

Plug - in connection

= 33TD0000 RD2 27

33TD0003 RD3 31
33TD0004 RD4 31

thI

Kod /Code

Swaiie | W | | > |
33TD0040 RD2 24 57 2

33TD0043 RD3 24 59 3
33TD0044 RD4 24 59 4

Kod / Code Waz / Hose H L D
33TD0090 RD2 28 32 2
33TD0093 RD3 28 36 3
33TD0094 RD4 28 36 4
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Elementy do prod. przewodéw pomiarowych

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Micro hose for high pressure and fittings

ORFS female fitting, UNF thread

Kod/Code | Wai/rose | G | L | Ch | D
25 17 2

7/
v 5991F000 RD2 9/16"-18 UNF
e ' i 5991F003 RD3 9/16"-18 UNF 27 17 3
N 5991F004 RD4 9/16"-18 UNF 31 17 4

5991F040 RD2 9/16"-18 UNF 13
5991F043 RD3 9/16"-18 UNF 14 46 17 3
5991F044 RD4 9/16"-18 UNF 14 46 17 4

NN veiivoe | | n Lo o
y 47 17 2

NN ve:ioe | o | h ||| D
- 40 17 2

5991F090 RD2 9/16"-18 UNF 24
5991F093 RD3 9/16"-18 UNF 24 40 17 3
5991F094 RD4 9/16"-18 UNF 24 40 17 4

Ferrule

5,1 15 4,5 7,1 600

30BT2000 8
2 o rH"l 30BT2AI0* 8 5,1 15 45 71 600
= UCE 30BTAI00* 8 57 15 45 7.1 600
30BT3000 9 6,5 17 6 76 600
30BT4000 12 9,2 17 65 102 600
30BT4AI0* 12 9,2 17 65 102 600

*Stal nierdzewna / Stainless steel

@ Press - Srednica zakuwania / Crimping diameters
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Elementy do prod. przewodow pomiarowych

Te Ch n i ka po 11] ia rowa ¢ DI a g nos t/ C SyS TemS Micro hose for high pressure and fittings
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Przenosne zestawy pomiarowe

Portable hydraulic instruments for pressure testing D I ag nos tl C Sy 5 tem Se TeCh n I ka po m Ia rowa

Modular portable pressure test kit

Kod /Code *

EM9001A

M63RL1/4(0-160)

M63RL1/4(0-400)

18140000

20140000

$10714G00C

$10738G00C

$10712G00C

$10171X20C

$10614X15C

RD2-31TTN6.0-31TTN6.0-2000

llosé/Qty.

Nazwa/Name Szt./Pc.

Zawor odcinajacy do manometru 1/4” M-F 90° EM9001A /
Gauge isolator 1/4” M-F 90° EM9001A

Zawor odcinajacy do manometru 1/4” M-F linowy EMILO1A /
Gauge isolator 1/4” M-F line EMILOTA

Manometr glicerynowy DN63 radialny M63RL 1/4” (0-160)bar /
Glycerine’s pressure gauge DN63 bottom M63RL 1/4” (0-160) bar

Manometr glicerynowy DN63 radialny M63RL 1/4” (0-400)bar /
Glycerine’s pressure gauge DN63 bottom M63RI 1/4” (0-400)bar

Ztacze manometryczne grodziowe zewn. 1/4" BSP z wolnym przeptywem /
Check coupling bulkhead connection 1/4” BSP, free flow

Ztacze manometryczne wewn. 1/4" BSP z wolnym przeptywem /
Pressure gauge adapter 1/4” BSP free flow

Ztacze pomiarowe gwintowane 1/4" - BSP zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap 1/4” - BSP

Ztacze pomiarowe gwintowane 3/8" - BSP zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap 3/8”" - BSP

Ztacze pomiarowe gwintowane 1/2" - BSP zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap 1/2” - BSP

Ztacze pomiarowe gwintowane 7/16"- 20 UNF zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap 7/16” - 20 UNF

Ztacze pomiarowe gwintowane M12x1,5 zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap M12x1,5

Ztacze pomiarowe gwintowane M14x1,5 zatyczka metalowa /
Check coupling with metal cap M14x1,5

Przewéd pomiarowy M16x2-M16x2, L2000 /
Micro hose M16x2-M16x2, L 2000
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Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Manometry ci$nieniowe

Pressure gauges

Mito nam powiadomi¢, ze od 2010 roku zostalismy wytacznym
przedstawicielem w Polsce NUOVA FIMA, wiodacej firmy na
Swiecie w dziedzinie pomiaréw cis$nienia i temperatury.

NUOVA FIMA zostata utworzona w 1925 roku we Wtoszech, w
miescie Invorio, gdzie nadal ma umiejscowiong swoja gtéwna
produkcje. Swoje oddziaty posiada réwniez w Hiszpanii,
Argentynie, Brazylii oraz Stanach Zjednoczonych, by swoja
sprzedaz rozpowszechnia¢ na réznych zakatkach swiata.
Zatrudnia okoto 230-stu bardzo dobrze wykwalifikowanych
oraz zaangazowanych pracownikéw co owocuje ostatecznie w
jakosci proponowanych produktéw. Staty wzrost, osiagniecia,
spetnianie wymagan technicznych, skoncentrowanie sie na
jakosci doprowadzily, iz stata sie firma dzialajacg zgodnie
zNormami EN 1SO 9001-2000.

NUOVA FIMA na
optymistycznie, poprzez kierowanie swojej strategii
wokot  badan, wysokiej jakosci, wiekszej globalizacji
oraz wspotpracy na rynku budowy urzadzen wiodacych
firm inzynieryjnych. Produkty najwyzszej klasy
i zastosowane procesy produkcyjne, to tylko dwa z sekretow

swojg przysztos¢ patrzy bardzo

sukcesu firmy. Producenci cenig sobie fakt, iz moga liczy¢ na
szeroka game instrumentéw do pomiaru i kontroli cisnienia.

W swojej NUOVA FIMA posiada:
termometry, separatory,przetaczniki cisnienia, elektroniczne
przetwornikicisnienia, ostony oraz szerokiwachlarz specjalnych

ofercie manometry,

akcesoriéw zaprojektowanych w celu wykorzystania w petni
proponowanych produktéw.

We have a pleasure to announce that since 2010 we are the
exclusive distributor of NUOVA FIMA company, a world leader
of industrial pressure and measuring instrumentation.

NUOVA FIMA was set up in 1925 in Invorio, Italy, where still
have its head office. Today Nuova have sales branches in
Argentina, Brazil and in the USA, where almost 230 employees
work to ensure top-quality products and to satisfy customer
requirements. The quality of their products are guaranteed by
EN ISO 9001-2000.

Production research and innovation have always represented
one of the key factors in the success of NUOVA FIMA, right from
the very beginning, and they will continue to do so in the future.
Every years, huge amount of resources are allocated to testing
new products, new materials and to improving the production
process. NUOVA is ready to face the future, confident that they
can provide excellent products and services.

NUOVA FIMA offers: pressure gauges, thermometers, pressure
switches, diaphragm seals, electronic transmitters, and many
more accessories and components that can be used with their
products. f o)

il
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Manometry cisnieniowe

Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Pressure gauges

Bourdon tube pressure gauges anti-vibration version DS 2.5” (63mm)

Manometry maja zastosowanie w  jednostkach

energetycznych, pompach, urzadzeniach myjacych, prasach,

Instruments designed for use on power units, pump, hydro-
cleaning machines, presses, engine compressors, turbines,
diesel engines, refrigerating plants and on machines and
equipment where pulsating pressures or mechanical vibrations
are apparent. They can be used with gaseous or liquid media
which do not corrode copper alloy and which do not have high
viscosity or do not crystallize.

sprezarkach silnikéw, turbinach, silnikach diesla, chemicznych;
petrochemicznych i chtodniczych instalacjach, maszynach
i sprzetach, gdzie widoczne sa cisnienia pulsacyjne lub
mechaniczne wibracje. Moga by¢ uzywane z przekaznikami
gazéw lub cieczy, ktére nie koroduja stopéw miedzi, nie

odznaczaja sie wysoka lepkoscia i nie krystalizuja sie.

Konstrukcja: EN 837-1.
Oznaczenie bezpieczenstwa: S1 jak na EN 837-2.
Zakres: od 0...15 do 0...10000 psi

(0d 0...1 do 0...600 bar lub innej odpowiadajacej jednostki).

Klasa doktadnosci: 1,6 jak na EN 837-1.
Bieg termiczny: max +0,4% / 10°C zakresow
(poczawszy od 20°C).

Ptyn: gliceryna 98%.

Temperatura otoczenia: 0...+65°C.
Przebieg temperatury plynu: +65°C.
Cisnienie roboczege:

75% FSV dla cisnienia statycznego;

66% FSV dla cisnienia pulsacyjnego.

Granica zwiekszonego cisnienia (15 min max):
25% FSV dla zakresu cisnien < 1500 psi (100 bar);
15% FSV dla zakresu cisnier powyzej 1500 psi (100 bar).
Stopien ochrony: IP 67 jak na EN 60529 / IEC 529.
Tworzywo gniazda: stop miedzi.

Rurka Bourdona: stop miedzi.

Obudowa: stal nierdzewna.

Pierscien: stal nierdzewna, polerowana, zaciskana.
Szyba: plastik.

Mechanizm: miedz, stal nierdzewna.

Tarcza: plastik, biaty z czarnymi oznaczeniami.
Wskazoéwka: nieregulowana, aluminiowa, czarna.

Design: EN 837-1.

Safety designation: S1 as per EN 837-2.

Ranges: from 0...15 to 0...10000 psi

(from 0...1 to 0...600 bar or other equivalent units).
Accuracy class: 1,6 as per EN 837-1.

Thermal drift: max £0,4 %/10°C of ranges
(starting from + 68 °F - 20 °C).

Damping liquid: glycerine 98%.

Ambient temperature: +32...+ 149 °F (0...+65 °C).
Process fluid temperature: max +149°F (+65 °C).
Working pressure:

75% of FSV for static pressure;

66% of FSV for pulsating pressure.

Over pressure limit (15 min max):

25% of FSV for pressure ranges < 1500 psi (100 bar);
15% of FSV for pressure ranges over 1500 psi (100 bar).
Protection degree: IP 67 as per EN 60529/ IEC 529.
Socket material: copper alloy.

Bourdon tube: copper alloy.

Case: stainless steel.

Ring: stainless steel, polished, crimped.

Window: plastic.

Movement: copper and stainless steel.

Dial: plastic, white with black markings.

Pointer: not adjustable, aluminium, black.

T O 0 Y73

zdotu/lower G1/4"A 5,6 28 10 68
ztylu/back G1/4"A 56 28 - 68

55,3-54,3 = 13 14X9 0,20
= 54,8-53,8 13 14x9 0,21
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Manometry cisnieniowe

Pressure gauges

Diagnostic systems - Technika pomiarowa

Bourdon tube pressure gauges anti-vibration version DS 2.5” (63mm)

f,-j_::.-
(

@
o

Manometry radialne /
Lower connection

Manometry radialne
”;ﬂ mocowanie tablicowe /

Back flange for lower connection

Manometry tylne centryczne/

Back connection

Manometry tylne tablicowe/
Front flange for back
connection

B

.
:

Manometry tylne z blaszka
mocujaca /
“U” Clamp for back connection

ci$nienia/

BESETE MEGE Kod /Code Kod /Code Kod /Code Kod /Code Kod /Code

-1do 0 bar VM63RL1/4(-1-0) VM63RL1/4(-1-0) + MTT63 VM63TL1/4(-1-0) VM63TABL1/4(-1-0) VM63TL1/4(-1-0) + BMT63
-1do1,5bar  VM63RL1/4(-1do+1,5) VM63RL1/4(-1do+1,5) + MTT63 VM63TL1/4(-1do+1,5 VM63TABL1/4(-1do +1,5) VM63TL1/4(-1do +1,5) + BMT63
-1do 3 bar VM63RL1/4(-1do+3)  VM63RL1/4(-1do +3) + MIT63  VM63TL1/4(-1do+3)  VM63TABL1/4(-1do+3) VM63TL1/4(-1do +3) + BMT63
-1do 5 bar VM63RL1/4(-1do+5)  VM63RL1/4(-1do +5) + MTT63  VM63TL1/4(-1do+5)  VM63TABL1/4(-1do+5) VM63TL1/4(-1do +5) + BMT63
-1do 9 bar VM63RL1/4(-1do+9)  VM63RL1/4(-1do+9) + MTT63  VM63TL1/4(-1do+9)  VM63TABL1/4(-1do+9) VM63TL1/4(-1do +9) + BMT63
0do 1 bar M63RL1/4(0-1) M63RL1/4(0-1) + MTT63 M63TL1/4(0-1) M63TABL1/4(0-1) M63TL1/4(0-1) + BMT63

0do 2,5 bar M63RL1/4(0-2,5) M63RL1/4(0-2,5) + MTT63 M63TL1/4(0-2,5) M63TABL1/4(0-2 5) M63TL1/4(0-2,5) + BMT63
0do 4 bar M63RL1/4(0-4) M63RL1/4(0-4) + MTT63 M63TL1/4(0-4) M63TABL1/4(0- M63TL1/4(0-4) + BMT63

0do 6 bar M63RL1/4(0-6) M63RL1/4(0-6) + MTT63 M63TL1/4(0-6) M63TABL1/4(0- M63TL1/4(0-6) + BMT63

0do 10 bar M63RL1/4(0-10) M63RL1/4(0-10) + MTT63 M63TL1/4(0-10) M63TABL1/4(0-10) M63TL1/4(0-10) + BMT63

0do 16 bar M63RL1/4(0-16) M63RL1/4(0-16) + MTT63 M63TL1/4(0-16) M63TABL1/4(0-16) M63TL1/4(0-16) + BMT63

0do 25 bar M63RL1/4(0-25) M63RL1/4(0-25) + MTT63 M63TL1/4(0-25) M63TABL1/4(0-25) M63TL1/4(0-25) + BMT63

0 do 40 bar M63RL1/4(0-40) M63RL1/4(0-40) + MTT63 M63TL1/4(0-40) M63TABL1/4(0-40) M63TL1/4(0-40) + BMT63

0do 60 bar M63RL1/4(0-60) M63RL1/4(0-60) + MTT63 M63TL1/4(0-60) M63TABL1/4(0-60) M63TL1/4(0-60) + BMT63

0do 100 bar M63RL1/4(0-100) M63RL1/4(0-100) + MTT63 M63TL1/4(0-100) M63TABL1/4(0-100) M63TL1/4(0-100) + BMT63
0do 160 bar M63RL1/4(0-160) M63RL1/4(0-160) + MTT63 M63TL1/4(0-160) M63TABL1/4(0-160) M63TL1/4(0-160) + BMT63
0do 250 bar M63RL1/4(0-250) M63RL1/4(0-250) 4+ MTT63 M63TL1/4(0-250) M63TABL1/4(0-250) M63TL1/4(0-250) + BMT63
0do 315 bar M63RL1/4(0-315) M63RL1/4(0-315) 4+ MTT63 M63TL1/4(0-315) M63TABL1/4(0-315) M63TL1/4(0-315) 4+ BMT63

0 do 400 bar M63RL1/4(0-400) M63RL1/4(0-400) 4 MTT63 M63TL1/4(0-400) M63TABL1/4(0-400) M63TL1/4(0-400) + BMT63

0 do 600 bar M63RL1/4(0-600) M63RL1/4(0-600) 4+ MTT63 M63TL1/4(0-600) M63TABL1/4(0-600) M63TL1/4(0-600) 4+ BMT63
0do 1000 bar ~ M63RL1/4(0-1000) M63RL1/4(0-1000) 4 MTT63 M63TL1/4(0-1000) * M63TL1/4(0-1000) + BMT63
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Technika pomiarowa - Diagnostic systems

Manometry cisnieniowe

Pressure gauges

Bourdon tube pressure gauges anti-vibration heavy duty version DS 4” (100mm)

Manometry maja zastosowanie w pompach, jednostkach
energetycznych, urzadzeniach myjacych, prasach, turbinach,
sprezarkach silnikach  diesla, chemicznych;
petrochemicznych i chtodniczych instalacjach, maszynach
i sprzetach, gdzie widoczne sa cisnienia pulsacyjne lub
mechaniczne wibracje. Moga by¢ uzywane z przekaznikami

silnikow,

gazoéw lub cieczy, ktére nie koroduja stopédw miedzi, nie
odznaczaja sie wysoka lepkoscia i nie krystalizuja sie.

Konstrukcja: EN 837-1.

Oznaczenie bezpieczenstwa: S1 jak na EN 837-2.
Zakres: od 0...15 do 0...15000 PSI

(0d 0...1 do 0...1000 bar lub innej odpowiadajacej jednostki).
Klasa doktadnosci: 1,6 jak na EN 837-1.
Temperatura otoczenia: +15..+65°C.

Bieg termiczny: max +0,4% / 10K zakresu
(zaczynajac od 20°C).

Ptyn: gliceryna 98%, olej silikonowy, fluorowany ptyn.
Przebieg temperatury ptynu: max +65°C.

Cisnienie robocze:

75% FSV dla cisnienia statycznego;

66% FSV dla cisnienia pulsacyjnego.

Granica zwiekszonego cisnienia (max 15 min):

25% FSV dla zakresu cisnien < 1500 psi (100 bar);

15% FSV dla zakresu cisnier powyzej 1500 psi (100 bar).
Stopien ochrony: IP 67 jak na IEC 529.

Tworzywo gniazda:

stop miedzi z wewnetrznym ogranicznikiem @ 0.03” (0,8 mm).
Rurka Bourdona:

stop miedzi dla zakreséw < 600 bar;

AISI 316L st. st. dla zakreséw > 1000 bar.

Obudowa: stal nierdzewna.

Pierscien: stal nierdzewna, polerowana, zaciskana.
Szyba: szkto hartowane.

Mechanizm: miedz i stal nierdzewna.

Tarcza: aluminium, biata z czarnymi oznaczeniami.
Wskazoéwka: nieregulowana, aluminiowa, czarna.

Instruments designed for use on power units, pumps, hydro-
cleaning machines, presses, engine compressors, turbines,
diesel engines, chemical, petrochemical and refrigerating
plants and on machines and equipment where pulsating
pressures or mechanical vibrations are apparent. They can be
used with gaseous or liquid media which do not corrode copper
alloy and which do not have high viscosity or do not crystallize.

Design: EN 837-1.

Safety designation: S1 as per EN 837-2.

Ranges: from 0...15 to 0...15000 PSI

(from 0...1 to 0...1000 bar or other equivalent units).
Accuracy class: 1,6 as per EN 837-1.

Ambient temperature: +59...+ 149 °F with glycerine filling.
Thermal drift: +0,4 %/10 K of ranges

(starting from 68°F - 20°C).

Damping liquid: glycerine 98%, silicon oil or fluorinated fluid.
Process fluid temperature: max +149°F (+65 °C).
Working pressure:

75% of FSV for static pressure;

66% of FSV for pulsating pressure.

Overpressure limit (max 15 min):

25% of FSV for pressure ranges < 1500 psi (100 bar);
15% of FSV for pressure ranges over 1500 psi (100 bar).
Protection degree: IP 67 as per I[EC 529.

Socket material:

copper alloy with internal restrictor @ 0.03” (0,8 mm).
Bourdon tube:

copper alloy for ranges < 10000 psi (600 bar);

AlSI 316L st.st.for ranges > 15000 psi (1000 bar).
Case: stainless steel.

Ring: stainless steel, polished, crimped.

Window: tempered glass.

Movement: copper and stainless steel.

Dial: aluminium, white with black markings.
Pointer: not adjustable, aluminium, black.

Montaz/ | F | s | b | c| d |d|e|h | p | L | ch |Wagalweighn
Mourting mmmmmmmmmmm“

G1/2"A 13
G1/2"A 13

48,6 16,1
48,6 =

110,6
110,6

z dotu / lower
z tytu / back

101 = 22 0,85
101 31 = 868 20 22 0,90
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Manometry cisnieniowe

Pressure gauges
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Bourdon tube pressure gauges anti-vibration heavy duty version DS 4” (100mm)

Manometry radialne /
Lower connection

Opcje / Options

Manometry radialne mocowanie tablicowe /

Back flange for lower connection

Zakres ciSnienia /Pressure range

Back connection excentric

Manometry tylne ekscentryczne /

Manometry tylne tablicowe/

Front flange for back connection

B
.

Manometry tylne z blaszka mocujaca /
“U” Clamp for back connection

-1 do 0 bar
-1do 1,5 bar
-1 do 3 bar
-1do 5 bar
-1 do 9 bar
0do 1 bar
0do 2,5 bar
0 do 4 bar

0 do 6 bar
0do 10 bar
0do 16 bar
0 do 25 bar
0 do 40 bar
0 do 60 bar
0 do 100 bar
0 do 160 bar
0 do 250 bar
0 do 300 bar
0do 315 bar
0 do 400 bar
0 do 600 bar
0 do 1000 bar

0 do 2000 bar
0 do 2500 bar
0 do 3000 bar
0 do 4000 bar

Kod /Code Kod /Code

VM100RL1/2(-1
VM100RL1/2(-1 do +1,5)
VM100RL1/2(-1 do +3)
VM100RL1/2(-1 do +5)
VM100RL1/2(-1 do +9)
M100RL1/2(0-1)
M100RL1/2(0-2,5)
M100RL1/2
M100RL1/2
M100RL1/2
M100RL1/2
M100RL1/2

(

(0-4)
(0-6)
(0-10)
(0-16)
(0-25)
M100RL1/2(0-40)
M100RL1/2(0-60)
M100RL1/2(0-100)
M100RL1/2(0-160)
M100RL1/2(0-250)
M100RL1/2(0-300)
M100RL1/2(0-315)
M100RL1/2(0-400)
M100RL1/2(0-600)
M100RL1/2(0-1000)

M100RL1/2(0-2000)

M100RL9/16-18 UNF(0-2500)
M100RL9/16-18 UNF(0-3000)
M100RL9/16-18 UNF(0-4000)

www.hydro.com.pl

VM100TL1/2(-1-0) EKS
VM100TL1/2(-1-+1,5) EKS
VM100TL1/2(-1-43) EKS
VM100TL1/2(-1-45) EKS
VM100TL1/2(-1-49) EKS
M100TL1/2(0-1) EKS
M100TL1/2(0-2,5) EKS
M100TL1/2(0-4) EKS
M100TL1/2(0-6) EKS
M100TL1/2(0-10) EKS
M100TL1/2(0-16) EKS
M100TL1/2(0-25) EKS
M100TL1/2(0-40) EKS
M100TL1/2(0-60) EKS
M100TL1/2(0-100) EKS
M100TL1/2(0-160) EKS
M100TL1/2(0-250) EKS
M100TL1/2(0-300) EKS
M100TL1/2(0-315) EKS
M100TL1/2(0-400) EKS
M100TL1/2(0-600) EKS
M100TL1/2(0-1000) EKS
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Manometry ci$nieniowe

Pressure gauges

Pressure gauge (40/50mm)

Oferujemy réwniez bezposrednio z magazynu manometry
mniej standardowe:

- Srednica DN40

- Srednica DN50

- Z gwintami metrycznymi

Sprowadzamy w krétkim terminie szeroka game manometréw
o zastosowaniach przemystowych m.in. do przemystu
wydobywczego, rafinerii, przemystu spozywczego, elektrowni,
laboratoriow. Gwarantujemy najwyzsza jakosc¢ i niski poziom
cen.

W celu sprawdzenia dostepnosci konkretnych srednic prosimy
o kontakt z Dziatem Handlowym.

We also offer non-standard pressure gauges, directly from
stock.

- Diameter DN40

- Diameter DN50

- With metric threads

We deliver in short term a wide range of pressure gauges for
industrial applications such as: mining, petrol, food industry,
power plants, laboratories. We guarantee the highest quality
and low prices.

To check the availability of specific type, please contact our
Sales Department.

Pressure gauge M40 (40mm)

Manometry tylne
centryczne/
Back connection

Manometry radialne /
Lower connection

0 do 25 bar

0 do 100 bar
0 do 160 bar
0 do 250 bar
0do 315 bar
0 do 400 bar

Zakresciéienia/)| A | D |

Pressure range

Kod /Code Kod /Code

M40RL1/8(0-25)
M40RL1/8(0-100) *

M40RL1/8(0-160) M40TL1/8(0-160)

(
M40RL1/8(0-250) M40TL1/8(0-250)
* M40TL1/8(0-315)
* M40TL1/8(0-400)

Dostepne bezposrednio z magazynu / Available from stock

Pressure gauge M50 (50mm)

Manometry tylne
centryczne/
Back connection

Manometry radialne /
Lower connection

0 do 6 bar

0do 10 bar
0do 16 bar
0do 25 bar
0 do 100 bar
0 do 160 bar
0 do 250 bar
0do 315 bar
0 do 400 bar

Zakresciénienia/)| A | D |

Pressure range

M50TL1/4(0-6)

M50RL1/4(0-10)
M50RL1/4(0-16)
M50RL1/4(0-25)
M50RL1/4(0-100)
M50RL1/4(0-160)
M50RL1/4(0-250)
M50RL1/4(0-315)
M50RL1/4(0-400)

M50TL1/4(0-10)

*

M50TL1/4(0-25)
M50TL1/4(0-100)
M50TL1/4(0-160)
M50TL1/4(0-250)
M50TL1/4(0-315)
M50TL1/4(0-400)

Dostepne bezposrednio z magazynu / Available from stock
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Akcesoria

Accessories
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Gauge isolators - line type EM IL - 90° type

Kod /Code Gwint / Thread Oznaczenie / Signature

G1/4" Liniowy / Line M-F
G1/4" Liniowy / Line F-F
EMILO1C G1/4"
EM9001A  [[cRV/K Katowy 90°M-F
EM9001B  [cRVZE Katowy 90°F-F
G1/4" Katowy 90°F-FG

Liniowy / Line F-FG

Connectors

i
D 4

Przylacza / Adapters
Kod /Code ya

Gwint wew. / Female thread | Gwint zew. / Male thread
MAKZLA 001 WenVZ4 M12x1,5

MAKZLA 002 [chVrd M20x1,5

MAKZLA 003 Bk 4P G 1/4"

VRV EARNGIZ A M20x1,5 G1/2"

MRD 105.02 [WVZd 1/4"

MRD 105.03 [WNV/X 172"

Brackets

Typ / Type @ manometru / @ pressure gauges
Blaszka mocujaca BMT 63 / 63 mm
Bracket BMT 63

Cover flanges

Typ ostony / Covertype |@ manometru / @ pressure gauges | Kolor / colour

Kotnierz gumowy czarny
63mm

Rubber flange black

Kotnierz gumowy czerwony
63mm

Rubber flange red

Kotnierz gumowy niebieski
63mm

Rubber flange blue

Kotnierz plastikowy czarny
63mm

Plastic flange black

Kotnierz gumowy czarny
100mm

Rubber flange black

Kotnierz plastikowy czarny
100mm

Plastic flange black

w
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Zakuwarka reczna do przew. pomiarowych i A/C

TECh n i ka po m ia rowa * D I ag nos tl C Sy 5 tem 5 Crimping Machine for microhoses and hoses for A/C&R

Handypress SWHM10/SWHP10

Uniwersalna zakuwarka hydrauliczna przeznaczona do

napraw oraz krotkich serii produkcyjnych przewodoéw
klimatyzacyjnych, a takze przewoddédw o niskim i srednim
cisnieniu w uktadach pneumatycznych i hydraulicznych. Prasa
sktada sie z dwdch zintegrowanych elementéw: podwdjnej

gtowicy do zaciskania oraz dzwignia pompy recznej.

Nowy 8 szczekowy system zaciskania promieniowego pozwala
na bezpieczne zakuwanie z mozliwoscig regulacji srednicy
na catym obwodzie tulejki. Optyczna kontrola s$rednicy
zacisku zapewniona jest poprzez naklejony piktogram oraz
specjalne urzadzenie elektroniczne z wielokolorowg dioda
LED (opcjonalnie), ktére mierzy wysuw ttokdéw. Wymiana
szczek jest szybka i tatwa dzieki specjalnemu narzedziu, ktére
dostarczone jest wraz z prasa.

Gtowica pompy posiada obrotowe o 360° ztacze, ktére czyni
narzedzie tatwym do pracy w kazdych warunkach. Pompa
wyposazona jest w znaki bezpieczenstwa oraz przebadane
w 100% zawory skonstruowane ze stali AlISI 303 odpornej na
korozje. Jednostka jest dostarczona wraz z zaworem, ktéry
automatycznie usuwa nadmiar oleju z uktadu do zbiornika
wewnetrznego chronigc narzedzie przed zbednym dziataniem.

Super lekkie i kompaktowe narzedzie, ktére za
pomocg pompki recznej jest w stanie bezpiecznie zakuwac
niemal wszedzie, takze w miejscach bez dostepu do

jakiegokolwiek zrédta energii.

Dzieki hydraulicznemu przedtuzeniu za pomoca
szybkoztaczy mozna z tatwosdcia pracowa¢ zaréwno w
warsztacie, jak i w samochodzie.

Handypress is a universal hydraulic crimper designer for
repairing and small series production of hoses for A/C&R systems
and low and medium pressure pneumatic and hydraulic
circuits. The tool is composed of two integrated hydraulic units:
a dual cylinder and lever hand pump.

The new 8-die radial crimping system makes it possible to carry
out crimping with adjustable diameter, safe and uniform on
the circumference of the ferrule. Visual control of the crimping
diameter is guaranteed by an adhesive pictogram label and by
an exclusive electronic device with multicolour LEDs (optional)
that measures the stroke of the pistons. Die changing is quick
and easy thanks to the exclusive tool provided.

The pump head is composed of a 360° swivel coupling, with
makes the tool easy to handle in any working condition. The
pump is equipped with safety screens and 100% tested valves
constructed in ASI 303 steel so they are resistant to corrosion.
The units is provided with a safety valve that automatically
discharges to excess oil into the internal reservoir, protecting
the tool from unnecessary stress.

Ultralight and compact tool able to ensure
with just a few pumping a safety crimping operation
anywhere and in places far away from energy sources.

Thanks to the quick fittings and the hydraulic
extension you can work easily everywhere, on the bench
or on the vehicle.
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Zakuwarka reczna do przew. pomiarowych i A/C

Crimping Machine for microhoses and hoses for A/C&R D I ag nos t I C Sy 5 tem Se

Technika pomiarowa

Handypress SWHM10/SWHP10

Dtugosc¢ / Length
Szerokos¢ / Width

Max. otwarcie gto

Waga / Weight

llos¢ cykli pompy

Zakuwarka zostata zaprojektowana wedtug najwyzszych
technologii  produkcyjnej  opartych
rekomendacjach profesjonalnych serwisow.

doswiadczeniu, technologii
zostato stworzone niezawodne i doktadne narzedzie do
zakuwania, ktéorym mozna pracowaé w kazdym miejscu.

standardow na
Dzieki
technicznej

oraz wiedzy

Sprawdz co ma do zaoferowania:

« Zaciskanie promieniowe (8 szczek)

« Regulowana srednica zaciskania

« Elektroniczny miernik $rednicy zaciskania
« Ruchoma gtowica zakuwarki

« Wygodny system otwierania i zamykania gtowicy
- Ergonomiczna obudowa

« Wytrzymata budowa

« Dogodna wymiana szczek

- Obrotowa gtowica 360°

+ Wbudowany zawoér bezpieczenstwa

www.hydro.

Grubosc / Thickness

Sita zacisku / Force

Dane techniczne / Technical data Wymiary / Dimensions

412 mm
146 mm
30-46 mm
10 mm*
100kN a 70 MPa
4,2 kg

wicy / Max. die opening

do osiagniecia Srednicy zakucia /

Number of pumping to reach the crimp diameter 43-49
Maksymalna sita na dzwigni / 25 k
Max. force on the lever 9
Kalibracja nastawy zaworu przecigzeniowego / 55 MPa + 5%

Pressure relief valve calibration

*Srednica standardowej szczeki / nominal diameter of die

Handypress is designed using the state-of-the-
art manufacturing technology and based on
recommendations from service professionals.

Experience, technology and feedback are converted into a
reliableand accurate crimping tooleasy toworkanywhere.

Discover what handypress has to offer:
« 8-die radial crimp

« Adjustable crimp diameter

« Crimp diameter electronic meter
« Removable crimper top

« Snap open-close system

« Ergonomic cover

« Heavy duty construction

« Easy-change dies

» 360° swivel pump provision

« Built-in safety valve
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Dziat Handlowy i Produkcja
Bielsko-Biata, ul. Strazacka 60
Sekretariat Spotki

Marketing:
- produkcja zasilaczy, uktadéw hydraulicznych

- elektrozawory, chtodnice, zawory nabojowe, bloki zaworowe

« produkcja cylindréw

« elementy cylindréw: rury, ttoczyska, dtawnice, ttoki, koricéwki

Dzial Konstrukcyjny
Sprzedaz:

- komponenty (elektrozawory, chtodnice, zawory nabojowe, bloki zaworowe, dtawnice, ttoki)

- cylindry, zasilacze, agregaty filtracyjne
- rury i ttoczyska *
*ul. Strazacka 41

Oddziat Handlowy
Bielsko-Biata, ul. Strazacka 41

Sekretariat Oddziatu

Marketing:

« dostawy do klientéw OEM

« produkcja przewodéw hydr., weze i koricowki

- filtracja, pompy zebate, rozdzielacze, elementy zasilaczy

+ pompy zebate, rozdzielacze, zawory, dzielniki strumienia*
« urzadzenia do produkcji przewodéw hydr.

« uszczelnienia do cylindréw*

« eksport

Sprzedaz:

- filtry, elementy zasilaczy*

« elementy ztaczne, ztacza pomiarowe, zawory*
« uszczelnienia, manometry*

« szybkoztacza, przewody hydr*

- eksport*

Spedycja Oddziatu Handlowego*

*ul. Swit 37

Punkt Handlowy
Czeladz, ul. Wojkowicka 14a

hydro@hydro.com.pl

tel. +48 33 829 56 60

tel. +48 33 829 56 74
tel. +48 33 829 56 63
tel. +48 33 829 56 65
tel. +48 33 829 56 62

tel. +48 33 829 56 65

tel. +48 33 829 56 78
tel. +48 33 829 56 68
tel. +48 33 829 56 67

biuro@hydro.com.pl

tel. +48 33 829 56 87

tel. +48 33 829 56 80,
tel. +48 33 829 56 95
tel. +48 33 829 56 84
tel. +48 33 829 87 36
tel. +48 33 829 56 85
tel. +48 33 829 87 30
tel. +48 33 829 56 98

export@hydro.com.pl

tel. +48 33 829 87 38

tel. +48 33 82987 33

tel. +48 33 829 87 40
tel. +48 33 829 56 94
tel. +48 33 829 87 32

tel. +48 33 829 56 93

zeladz@hydro.com.pl

tel. +4832 7637217
tel. +48 32 76372 19

fax. +48 33 829 56 69

tel. +48 33 829 56 79

tel. +48 33 82956 72

tel. +48 33 829 56 97

fax. +48 33 815 88 68

tel. +48 33 829 87 34

tel. +48 33 829 56 99

fax. +48 32360 01 61



